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PRZEDMOWA

Korepetycje domowe to ksià˝ka przeznaczona dla osób uczàcych si´ j´zyka niemieckiego na ró˝-
nych poziomach zaawansowania: gimnazjalistów i licealistów, ale tak˝e s∏uchaczy kursów j´zyko-
wych i samouków, a nawet studentów pierwszych lat kolegiów j´zykowych i wy˝szych szkó∏ zawo-
dowych. Polecamy jà równie˝ wszystkim nauczycielom, dla których mo˝e stanowiç cenne
uzupe∏nienie Êrodków dydaktycznych wykorzystywanych w codziennej pracy z m∏odzie˝à.
Podr´cznik podzielony jest na trzy g∏ówne cz´Êci, którym odpowiadajà trzy poziomy trudnoÊci. Cz´Êç
pierwsza, oznaczona sybolem (=Grundwissen) obejmuje materia∏ podstawowy, cz´Êç druga,

oznaczona literà (=Mittelstufe) – materia∏ o Êrednim stopniu trudnoÊci, zaÊ cz´Êç trzecia ostat- 

nia: (=für Fortgeschrittene) przeznaczona jest dla zaawansowanych. Ci jednak z pewnoÊcià
zechcà te˝ si´gnàç od czasu do czasu do informacji zawartych we wczeÊniejszych lekcjach. Ka˝dà
cz´Êç zamyka powtórkowy test, zatytu∏owany Wiederholung.
Modu∏owa struktura ksià˝ki sprawia, ˝e nie trzeba studiowaç jej po kolei, lecz mo˝na w ka˝dej chwi-
li ∏atwo dotrzeç do poszukiwanych wiadomoÊci, zwiàzanych z jednym konkretnym tematem czy pro-
blemem. Wystarczy w tym celu odszukaç w spisie treÊci w∏aÊciwe has∏o. Dzi´ki temu podr´cznik do-
skonale nadaje si´ do szybkiej powtórki materia∏u przed klasówkà albo egzaminem.
W 120 lekcjach, bo w sumie tyle ich si´ mieÊci w trzech cz´Êciach podr´cznika, uwzgl´dniono pe∏ny
materia∏ gramatyczny, obj´ty wymaganiami egzaminu maturalnego na poziomie podstawowym
i rozszerzonym, a ponadto wybrane tematy leksykalne i najwa˝niejsze zagadnienia dotyczàce pi-
sowni i wymowy.

Ka˝da lekcja zajmuje dwie sàsiednie strony. Po lewej znajdziemy zwi´z∏e i przejrzyste omówienie
danego problemu oraz ostrze˝enie przed najbardziej typowymi b∏´dami, jakie pope∏niajà uczàcy si´
j´zyka niemieckiego Polacy. Po prawej umieszczone sà wielofunkcyjne çwiczenia utrwalajàce z klu-
czem, które pozwalajà natychmiast samemu zastosowaç i zweryfikowaç Êwie˝o zdobytà czy te˝ w∏a-
Ênie odÊwie˝onà wiedz´.
Oprócz trzech g∏ównych cz´Êci podr´cznik zawiera odr´bnà, dodatkowà sekcj´, na którà sk∏adajà si´
zadania i testy egzaminacyjne typu maturalnego , reprezentujàce zarówno poziom podstawowy
jak i rozszerzony.
Wa˝nym uzupe∏nieniem sà te˝ ankesy, w których znajdziemy rekcj´ najpopularniejszych czasowni-
ków i przymiotników oraz list´ najcz´Êciej u˝ywanych czasowników nieregularnych.
Wierzymy, ˝e ksià˝ka ta, b´dàca wynikiem naszych wieloletnich doÊwiadczeƒ w pracy z polskimi
uczniami i studentami na bardzo ró˝nych poziomach zaawansowania, oka˝e si´ wartoÊciowà pomo-
cà dla osób zg∏´biajàcych tajniki j´zyka naszych sàsiadów, a przy tym jednego z najwa˝niejszych j´-
zyków we wspó∏czesnym Êwiecie.

Autorzy
Langenscheidt Polska 2006
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Ich gehe schwimmen, kommst du mit? Id´ pop∏ywaç, pójdziesz ze mnà? 
Jan spielt schon wieder am Computer. Jan znowu gra na komputerze. 
Wir lernen jetzt, und was macht ihr? My si´ teraz uczymy, a wy co robicie? 
Die Schüler schreiben einen Aufsatz. Uczniowie piszà wypracowanie. 

JAKIE KO¡CÓWKI OTRZYMUJE CZASOWNIK W PRÄSENSIE? 
[ ich ] -e lach-e [ wir ] -en lach-en
[ du ] -(e)st lach-st [ ihr ] -(e)t lach-t
[ er/sie/es ] -(e)t lach-t [ sie/Sie ] -en lach-en

Samog∏oska -e- w koƒcówkach 2. i 3. osoby l. pojedynczej oraz 2. osoby l. mnogiej pojawia si´
wówczas, je˝eli bez niej powsta∏aby trudna do wymówienia zbitka spó∏g∏oskowa. Mówimy i pisze-
my wi´c: 

ich lache – du lachst, ihr lacht, ale: ich bitte – du bittest, ihr bittet. 

Je˝eli jednak rdzeƒ czasownika koƒczy si´ na -s, -ss, -ß, -x lub -z, to nie dodajemy -e-, lecz
w 2. osobie l. pojedynczej usuwamy z koƒcówki -s-. Forma 2. i 3. osoby brzmi wtedy tak samo: 

ich grüße – du grüßt – er / sie / es grüßt. 

Czasowniki, których bezokolicznik koƒczy si´ na -el-n (w mowie potocznej równie˝ -er-n), tworzà
form´ 1. osoby l. pojedynczej z pomini´ciem rdzennego -e-. Tak wi´c dla czasownika segeln
1. osoba brzmi: 

ich segle, a nie: ich *segele. 

Nietypowo odmienia si´ wissen: ich weiß, du weißt, er/sie/es weiß, wir wissen, ihr wisst,
sie/Sie wissen. 

O CZYM JESZCZE NALE˚Y PAMI¢TAå? 
Wiele czasowników nieregularnych doznaje w 2. i 3. osobie l. pojedynczej wymiany samog∏oski
rdzennej. Istniejà przy tym dwie mo˝liwoÊci: 

a) przeg∏os a → ä, rzadziej au → äu lub o → ö; 
b) wymiana e → i(e), sporadycznie równie˝ ö → i. 

[ ich ] fahre laufe stoße gebe lese erlösche
[ du ] fährst läufst stößt gibst liest erlischst
[ er/sie/es ] fährt läuft stößt gibt liest erlischt

TYPOWE B¸¢DY UWAGA! 

èle: Essest du jetzt dein Stück Torte? 

PODPOWIEDè: Koƒcówki 2. osoby nale˝y u˝yç w postaci zredukowanej (samo -t bez -s-), i nie wol-
no zapomnieç o wymianie samog∏oski rdzennej! 

Dobrze: Isst du jetzt dein Stück Torte? 

LEKTION 1 Ich träume, du träumst, er träumt, und sie träumt auch! 
DAS VERB IM PRÄSENS
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I. Wstaw w∏aÊciwà form´ czasownika. 

1. Wann _______ du zur Post? (gehen) 
2. Der Lehrer ______ vor der Tafel (stehen) und _________ Fragen an die Schüler. (stellen) 
3. Meine Eltern und ich ________in Passau. (wohnen) 
4. Was ______ ihr in Musik? (machen) – Wir __________. (singen) 
5. Meine Schwester und ich _________ noch die Grundschule. (besuchen) 

II. Wybierz poprawnà form´ czasownika. 
1. Jens ______ gern mit seinem Rad auf Landstraßen und durch Wälder. 

a) fahrt b) fährt c) fahret
2. Peter _______ jeden Abend fern. 

a) sieht b) seht c) siht 
3. _______ du auf mich? 

a) Wartst b) Warst c) Wartest 
4. _______ du gern Ski? 

a) Läufst b) Laufst c) Läuft 
5. Der Bus ______ nicht in der Schillerstraße. 

a) halt b) hält c) haltet 

III. Uzupe∏nij zdania w∏aÊciwà formà czasownika lesen. 
1. – Was ____ du denn? – Bravo Sport. 
2. Klaus ______ auch Bravo Sport. 
3. Und du, Christian? – Ich ________ natürlich auch Bravo Sport. 

IV. Wstaw we w∏aÊciwiej formie czasowniki: wissen, sitzen, essen, helfen, öffnen, nehmen,
tak aby powsta∏y sensowne zdania. 

1. Johann ______ am Küchentisch und ______ seine Pizza. 
2. ______ du Saft oder Mineralwasser? 
3. Erika ______ ihrer Mutter jeden Freitagabend. 
4. Es ist zu warm im Zimmer. Peter ______ das Fenster. 
5. _______ ihr schon etwas Neues? 

☺ LACHECKE
Die Deutschlehrerin fragt die Klasse: „Was ist das für eine Zeitform, wenn ich sage: Ich bin
hübsch?“ Es meldet sich ein Schüler: „Vergangenheit, Frau Lehrerin!“

I. 1. gehst 2. steht, stellt 3. wohnen 4. macht, singen 5. besuchen II. 1b 2a 3c 4a 5b
III. 1. liest 2. liest 3. lese IV. 1. sitzt, isst 2. Nimmst 3. hilft 4. öffnet 5. Wisst 

LEKTION 1 DU BIST DRAN!  KOLEJ NA CIEBIE!

KLUCZ
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Gestern arbeitete ich im Garten. Wczoraj pracowa∏em w ogrodzie.
Was sagtest du, als die Lehrerin dich bemerkte? 
Co powiedzia∏eÊ, kiedy nauczycielka ci´ zauwa˝y∏a?
Wir telefonierten den ganzen Abend miteinander. 
Ca∏y wieczór rozmawialiÊmy ze sobà przez telefon. 
Wie lange wartetet ihr auf die Straßenbahn? 
Jak d∏ugo czekaliÊcie na tramwaj? 
Meine Eltern kauften mir einen neuen Fotodrucker. 
Moi rodzice kupili mi nowà drukark´ do zdj´ç. 

JAKIE KO¡CÓWKI OTRZYMUJE CZASOWNIK W PRÄTERITUM? 
[ ich ] - (e) t-e lach-t-e [ wir ] - (e) t-en lach-t-en
[ du ] - (e) t-est lach-t-est [ ihr ] - (e) t-et lach-t-et
[ er/sie/es ] - (e) t-e lach-t-e [ sie/Sie ] - (e) t-en lach-t-en

Samog∏oska -e- pojawia si´ przed -t- we wszystkich osobach liczby pojedynczej i mnogiej, je˝eli
bez tego -e- powsta∏aby trudna do wymówienia zbitka spó∏g∏oskowa. Dotyczy to przede wszyst-
kim (choç nie tylko) czasowników o rdzeniu zakoƒczonym na -d lub na -t. Mówimy i piszemy
wi´c: 

ich lachte, ich tanzte, ich küsste, ale: ich badete, ich wettete, ich atmete. 

TYPOWE B¸¢DY UWAGA

èle: Ich träumete letzte Nacht von Julia. 

Podpowiedê: Samog∏oski --ee -- nie dodajemy, je˝eli nie ma takiej potrzeby. 

Dobrze: Ich träumte letzte Nacht von Julia. 

èle: Mein Freund schenktet mir eine schöne CD. 

Podpowiedê: W Präteritum 3. osoba l. pojedynczej ma takà samà form´ jak 1. osoba: ich schenk-
te, er / sie / es schenkte. 

Dobrze: Mein Freund schenkte mir eine schöne CD. 

èle: Der Schüler sitzte allein in der ersten Bank. 

Podpowiedê: Sitzen nale˝y do tzw. czasowników „mocnych”, a te tworzà Präteritum zupe∏nie
inaczej, i nie wolno odmieniaç ich w sposób regularny! 

Dobrze: Der Schüler saß allein in der ersten Bank. 

LEKTION 2 Die Musik spielte und wir tanzten. 
REGELMÄßIGE VERBEN IM PRÄTERITUM
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I. Wstaw w∏aÊciwà form´ czasownika w czasie Präteritum. 

1. Meine Mutter ______ Tomatensuppe. (kochen) 
2. Karin und Thomas ______ zuerst (lernen) und danach _________ sie Schach. (spielen) 
3. Unser Urlaub ________ zwei Wochen. (dauern) 
4. Was ________ Sie am Abend des 1. Mai? (machen) 
5. Inge _______ ihren Gästen ihre Ferienfotos. (zeigen) 
6. Der Reporter __________ über die Sturmschäden. (berichten) 
7. Meine Schwester __________ den Text ins Polnische. (übersetzen) 
8. Markus _______ seine Freundin vom Bahnhof ab. (holen) 
9. Unsere Mathelehrerin ___________ unsere Klasse drei Jahre lang. (unterrichten) 

II. Die Geschichte von Günter. – Napisz poni˝sze zdania w czasie Präteritum. 
1. Er lernt Gisela kennen. 
2. Er verabredet sich mit ihr in einem Café. 
3. Er kauft Blumen und holt Kinokarten. 
4. Sie verlieben sich und heiraten bald. 
5. Günter arbeitet bei einer Firma und verdient viel. 
6. Sie verreisen jedes Jahr und leben ein glückliches Leben. 

III. A teraz popraw b∏´dy. 
1. Der Schüler zeichente ein Landschaftsbild. 
2. Das Flugzeug landte pünktlich. 
3. Herr Wagner bestelltet ein Doppelzimmer. 
4. Die Baukosten des Hauses erhöhte sich ständig. 
5. Klopfetest du an die Tür? 
6. Sie wisch sich den Schweiß von der Stirn. 
7. Der Kunde zählete das Rückgeld nach. 
8. Johann und Paul diskutiertet mit ihren Freunden. 

I. 1. kochte 2. lernten, spielten 3. dauerte 4. machten 5. zeigte 6. berichtete 7. übersetzte
8. holte 9. unterrichtete II. 1. lernte 2. verabredete sich 3. kaufte, holte 4. verliebten sich, heirateten 
5. arbeitete, verdiente 6. verreisten, lebten III. 1. zeichnete 2. landete 3. bestellte 4. erhöhten sich 5. klopftest
6. wischte sich 7. zählte 8. diskutierten 

LEKTION 2  DU BIST DRAN!  KOLEJ NA CIEBIE!

KLUCZ

– Es war fantastisch in Polen.

Wie waren deine Ferien in Holland?

– Schrecklich. Es regnete und es war

kalt.
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